Dakujeme vam za kupu tejto meteorologickej stanice s dotykovym ovladanim. Bola navrhnuta
a zostavena pomocou inovativnych komponentov a technik umoznujucich perfektné zobrazenie ¢asu
a dalSich informacii. Tento pristroj je takisto vybaveny vonkajSim snimacom.

Precitajte si, prosim, pozorne tieto pokyny, aby ste sa oboznamili s viastnostami a funkciami pristroja
este pred tym, nez ho za¢nete pouzivat.

Na prevadzku tohto zariadenia budete potrebovat’

2x alkalické batérie ,AAA" pre hodiny (nie su sucastou prislusenstva)
2x alkalické batérie ,AAA" pre bezdrétovy snimac (nie su sucastou prislusenstva)
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FUNKCIE

Predpoved pocasia
Cas a kalendar
Fazy mesiaca
Moznost volby formatu 12/24 hodin.
Funkcia budika a funkcia opakovaného budenia.
Zobrazenie dni v tyzdni v 7 jazykoch
Zobrazenie vnutornej a vonkajsej teploty
Zobrazenie vnutornej a vonkajsej vihkosti
VonkajSia teplota pomocou VF signalu: maximalne pre 3 kanaly.
. Zaznam min./max. vnutornej/vonkajSej teploty s indikaciou trendu
. Predpoved pocasia pomocou 5 stavov: slnecno, polojasno, zatiahnuté, dazd, sneh
. LED podsvietenie
. Varovanie pred vybitou batériou pre hlavnu jednotku a vonkaj$i snimac

ZACINAME

ZDROJ ENERGIE
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INSTALACIA HLAVNEJ JEDNOTKY
1. Odstrarite kryt priestoru na batérie
2. Vlozte 2 batérie AAA so spravnou polaritou (+ a -).

INSTALACIA SNIMACA

1. Odstranite kryt priestoru na batérie.
2. Vlozte 2 batérie AAA so spravnou polaritou (+ a -).

NASTAVENIE CASU

Stlacte tlacidlo ,SET" na prepnutie do rezimu ¢asu a budika (vychodiskové zobrazenie budika je
7:00 AL).

N

2. Vrezime zobrazenia ¢asu stlacte a podrzte tlacidlo ,SET" na otvorenie nastavenia ¢asu.

3. Poradie nastavenia je nasledujtice: Rok, Mesiac, Derfi, Jazyk, Casové pasmo, format 12/24 hodin,
Hodiny, Minuty, °C/°F, uloZzenie a ukonc&enie. Nastavovana Cislica bude blikat.

4. Stlacte tlacidlo ,CH/UP* alebo ,MEM/DOWN* na zmenu nastavenia; pre rychlu zmenu nastavenia
tlacidlo stlacte a podrzte.

5. Na zobrazenie dni v tyzdni je k dispozicii 7 jazykov (FR — Francuzstina, NE — Holand¢ina,
ES - Spanieléina, DA — Dancina, EN — Angli¢tina, GE — Nemcina, IT — Taliancina)

6. Opakovanym stlaéenim a uvolnenim tlac¢idla ,MEM/DOWN" mézete pre aktualnu vnatornu/
vonkajSiu teplotu a vlhkost striedavo zobrazovat zaznamy o MIN./MAX. teplote.

7. Stlacte tlacidlo ,CH/UP® na prepnutie kanalu vonkajSieho snimaca.

8. Stlacte tlacidlo ,Snooze/Light* na rozsvietenie podsvietenia na 20 sekund.
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NASTAVENIE BUDIKA A OPAKOVANEHO BUDENIA

NASTAVENIE BUDIKA

Stlacte tlacidlo ,SET" na prepnutie do rezimu ¢asu alebo rezimu budika.

Stlacte a podrzte tlacidlo ,SET* na otvorenie rezimu nastavenia budika.

Poradie nastavenia je: Hodiny, Minuty, uloZzenie a ukon&enie.

Zapnutie budika: V reZzime budika sa budik zapne tlacidlom MEM/DOWN.

Ak nevykonate ziadnu operaciu, aktualna konfiguracia sa po uplynuti 30 s ulozi a ukongi.
Zvonenie budika trva 2 minuty a potom sa v pripade, Ze nevykonate Ziadnu operaciu, vypne.
Stlacte tlacidlo ,CH/UP“ alebo ,MEM/DOWN" na zmenu nastavenia.

Stlacte znovu tlacidlo ,SET“ na potvrdenie a ukoncenie.

NGO A~ON =

FUNKCIA OPAKOVANEHO BUDENIA

1. Dotknite sa tlacidla ,SNOOZE" na vypnutie zvonenia po¢as 5 minut
2. Stlacte akékolvek iné tla€idlo na vypnutie budika a jeho opatovnu aktivaciu za 24 hodin.

TEPLOTA A VLHKOST

1. Po vlozeni batérie zacnu hodiny vyhladavat signal. Do 3 minut prijmu hodiny VF signal a nastavia
sa na presnu teplotu.

Opakovanym stlaéenim a uvolnenim tlacidla ,MEM/DOWN" mdzete pre aktualnu vnutornu teplotu/
vonkajSiu teplotu/vnutornu vihkost striedavo zobrazovat zaznamy o MIN./MAX. teplote a aktualnu
hodnotu.

N
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FAZA MESIACA

Faza mesiaca sa na obrazovke jasne zobrazuje ako osvetlena ¢ast’ postupnych prechodov
jednotlivych faz.

Mesaény cyklus sa zobrazuje v tomto poradi: NOV, DORASTAJUCI KOSACIK, PRVA STVRTINA,
DORASTAJUCI MESIAC, SPLN, UBUDAJUCI MESIAC, TRETIA STVRTINA, UBUDAJUCI KOSACIK.
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KONTROLA PRIJMU FREKVENCIE 433 MHz

Dosah vysielania je priblizne 30 metrov od vysiela¢a k meteorologickej stanici (v otvorenom priestore).

Meteorologicka stanica by mala prijimat Udaje o teplote do 3 minut po nastaveni. Ak nie st do 3 minut

po nastaveni prijaté udaje o teplote, skontrolujte, prosim, nasledujuce

1. Vzdialenost meteorologickej stanice alebo vysiela¢a by mala byt aspon 1,5 — 2 metre od
akychkolvek zdrojov ru$enia, ako napriklad pocita¢ovych monitorov alebo televizorov.

2. Neumiestriujte tito meteorologicku stanicu na kovové okenné ramy alebo do ich bezprostrednej
blizkosti.

3. Pouzivanie dalSich elektronickych produktov, ako napriklad slichadiel alebo reproduktorov
pracujucich na rovnakej frekvencii signalu.

4. Susedné elektronické zariadenia pracujuce na rovnakej frekvencii signalu mézu takisto

spOsobovat rusenie.
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PREVADZKA KANALU A SNIMACA

Meteorologicka stanica podporuje maximalne 3 snimace.

Odstrante kryt batérie na snimaci a posunte prepina¢ ,CHANNEL" (Kanal) na CH1/CH2/CH3

(v pripade pouzitia pridavnych snimacov zaistite, aby bol kazdy snimag¢ priradeny odliSnému Cislu
KANALU; beZne je stugastou prislusenstva IBA 1 snimag)

Zaistite umiestnenie kazdého snimaca na pozadované miesto.

Stlacte tlacidlo ,CH/UP* na prepnutie kanalu CH1/CH2/CH3

Stlacte a podrzte tlacidlo ,CH/UP“ na 2 sekundy na zruSenie registracie aktualnej vonkajsej
hodnoty a opatovnu registraciu vonkajsich informacii

PODSVIETENIE (volitel'né)

Stlacte tlacidlo ,SNOOZE.LIGHT* na zapnutie podsvietenia na 20 sekund

SPOSOB UMIESTNENIA

Tato meteorologicku stanicu je mozné umiestnit 2 spésobmi.

1. Vytiahnite drZiaky stolného stojana zo zadnej Casti stanice a polozte ich pozadovanym sp6sobom
na stol alebo pult.

2. Zaveste ju na stenu pomocou otvoru na zavesenie

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Necistite Zziadnu Cast tohto produktu benzénom, riedidlom ani inymi chemickymi rozpustadlami.
Ak je to nutné, ocistite ho jemnou handri¢kou.

Nikdy neponarajte tento produkt do vody. Mohlo by ddjst k poSkodeniu produktu.

Nevystavuijte tento produkt pdsobeniu nadmernej sily, otrasov alebo kolisaniu teploty ¢i vihkosti.
Neposkodzujte vnutorné komponenty.

Nekombinujte staré batérie s novymi alebo batérie r6znych typov.

Nekombinujte v tomto produkte alkalické, Standardné a dobijacie batérie.

Ak nebudete produkt dIhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batérie.

Nevyhadzuijte tento produkt do netriedeného komunalneho odpadu. Tento odpad je nutné
zlikvidovat oddelene, Specialnym spésobom.

o row
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POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalovy material odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

z

ce

Tento symbol umiestneny na produkte, prisluSenstve alebo obale upozorfiuje na to, Ze s produktom
sa nesmie nakladat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt v zbernom
dvore uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych Statoch Eurépskej
unie alebo v niektorych eurépskych krajinach mézete pri nakupe ekvivalentného nového produktu
vratit vase produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate chranit
cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludskeé
zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v désledku nespravne;j likvidacie odpadu. Dal$ie podrobnosti vam
poskytnu miestne Urady alebo najblizsi zberny dvor na likvidaciu odpadu. Nespravna likvidacia tohto
typu odpadu méze byt predmetom udelenia pokuty zo zékona.

Pre firmy v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poziadajte vasho predajcu alebo
dodavatela o nevyhnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Ginie
Ak chcete tento produkt zlikvidovat, pozZiadajte o nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe likvida-
cie miestne Urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt spifia poziadavky EU.

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo
vykonavat tieto zmeny.

Originalna verzia je v Eeskom jazyku. }
Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

Tymto spoloCnost Fast CR,as., vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SWS 3000 vyhovuje smernici 2014/53/
EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: www.sencor.eu.

Copyright © 2018, Fast CR, a.s. SK-5 Revision 05/2018
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SK Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Preddvajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zadruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domdce pouzitie. Prdva zo zodpovednosti za chuby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
U preddvajuceho, u ktarého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytoéného odkladu, aby nedochadzalo ku zhoréeniu chyby, najneskor vsak do
kanca zarucnej doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupracoval pri overeni existencie reklamovanej chybu.
Do reklamacného procesu sa prijima iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych predpisov neznetisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zdrutna doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skanceni opravy povinny vyrobok
prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat' (doklad o zakupen! vyrobku, zarueny list, doklad
0 uvedeni vurobku do prevadzky).

Zéruka sa nevztahuje na:
chuby, na ktoré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vurobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodborngj ¢i nespravnej instalécie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a véeabecne zndmuymi a obvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrabku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskadenie vUrobku spasobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vyssej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie voduy);
chuyby funkenosti vyrobku sposaobene nevhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobeng pouzitim nevhodnych médil, ndplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okall, vusokd vihkost prostredia, otrasu);
poskodenie, Upravu alebo ing zadsah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa Udaje v predloZenych dokladoch lisia od Udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoznuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamoval (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisovang udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacil najdete na www.sencor.sk.
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